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Los interesados en la obra de Frans Blom, o incluso los
admiradores de su labor en la casa musec Na-Bolom, pueden
sentirse inquietos por un texto donde el viajero danés se vincula
con los zoques, denominacion por la que son conocidos los
hablantes de una lengua de familia distinta a la mayance y, por
ende, con una minima relacién dentro de la bibliografia y experien-
cia personal de Blom. Sin duda, el grueso de sus trabajos estuvo
dedicado a los pueblos de origen maya, incluso la parte final de su
vida en San Cristébal de Las Casas implicé un acercamiento mayor
con los mismos. Para nadie es desconocido el estrecho contacto
establecido entre Gertrude Duby, su esposo y los habitantes mas
"exéticos" —por distantes— de la Selva Lacandona.

En este contexto pretendo ofrecer informacién que Blom
aporté acerca de los zoques, o de pueblos lingiiisticamente
emparentados, en tres textos: Tribus y Templos, escrito conjunta-
mente con Oliver La Farge; En el lugar de los grandes bosques y
Tierra Zoque; este Gltimo, recorrido etnografico inédito facilitado
por Victor M. Esponda durante mi recopilacién de estudios y obras
relacionadas con los zoques de Chiapas.

Entre el 27 de marzo y el 6 de abril de 1944 Frans Blom llevé
a cabo un recorrido por lugares del estado de Chiapas que &l
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identificé como Tierra Zoque:

"La tierra Zoque, una de las partes mas ricas del estado
de Chiapas, es tierra desconocida. Buscando en libros,
periédicos y revistas es sorprendente la escasez de
literatura sobre esta tierra tan bella y productiva" (Tierra
Zoque, inédito).

Con estas palabras Blom se une a la reiterativa mencién de
los zoques como pueblo desconocido, otorgandole un halo de
misterio que crece al escribirse frases como la expuesta por el
viajero danés:

"La historia de la nacién Zoque va mucho més alla de la

Conquista y se pierde en lo obscuro de la antigiiedad."
{(1bid.)

Quizas por esta razén los cientificos sociales que por distintos
motivos contactamos con poblacién considerada zoque tenemos
cierta "vara alta" para nuestros trabajos, no tanto por calidad
contrastada de investigaciones o ensayos, sino por el desinterés
propio de aquello lejano por poco llamativo y, por lo mismo, no
suficientemente "exdético" para el concepto de "otredad"
antropolégica.

Sin embargo, cuando Blom efectué tal recorrido era poca la
literatura, o las referencias etnograficas sobre los zoques. El mismo
sefala los clasicos trabajos de Bernal Diaz del Castillo y el diario
de Fray Tomas de la Torre, ademés de mencionar los "dos tomos de
disparates linglisticos" de Walter Lehman; el trabajo de lingiiistica
comparativa aparecido en Tribus y Templos; la gramatica del
francés De la Grasserie, publicada en 1898 en Paris siendo copia,
segln Frans Blom, de un trabajo de Fray Luis Gonzdlez publicado
en 1672. Junto a ellos sélo sefala la "obrita" de José N. Rovirosa y
). Rosario Salvatierra sobre Ixtacomitan, publicada en 1884 y
"ciertos detalles" del trabajo de Jests B. Sanchez, Elementos de
Historia de Chiapas(1915). Por supuesto, Blom no utilizé textos que
ya conocia, obviando lo expuesto por otros autores y viajeros,
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como Carl H. Berendt en 1873, Bartolomé Mitre en 1895 o
Frederick Starr en 1908.

En 11 dias Blom recorre comunidades, cabeceras municipa-
les y rancherfas de més de 10 municipios. La organizacién del
texto es por orden alfabético y sélo la presencia final de una
biticora del recorrido permite conocer el inicio cerca de
Ixtacomitan, rumbo a Chapultenango y la Sierra de Pantepec, para
finalizar cruzando de nuevo la Sierra mencionada para salir en
Tapalapa, por el conocido como Camino Real, y de regreso a
Ixtacomitan, siguiendo la misma direccién que actualmente lleva
la carretera que conecta los estados de Chiapas y Tabasco. Por
supuesto, la celeridad del viaje entraia la aparicién de simples
"notas etnograficas" aderezadas por los datos de tributarios existen-
tesen 1761 y por otro censo levantado en 1778. Ejemplifiquémoslo
con un caso:

"Ocotepec (Cubimd) 1411 Msnm.
(San Marcos)
Iglesia grande, Dominicano (sic). 42 m. largo con buen techo de
tejas. Pueblo enteramente indigena. Casas de caia y techo de paja.
Casi cada casa tiene temascal. 3 campanas, varias hermitas(sic).
Se produce trigo y hay muchos hornos de pan.
1761 72 Tributarios, 75 sin tributar.
1778 102 homb. 50 muj.: 152 152 Ind.
1940 1400 inhab.

Visitado 1944 FB" (/bid.)

A destacar de Tierra Zoque es la propuesta de limites
territoriales, de tanta preocupacién para lingiiistas e historiadores
Y que en otro texto expuse, sin tener en cuenta la divisién
Propuesta por Blom (1994: 88-89), aunque podemos decir que
coincide practicamente con los limites idiomé4ticos del periodo en
que escribié las notas.

"La tierra Zoque, seglin mis pesquisas tiene por frontera

norte una linea trazada de este a oeste, alrededor de
Reforma, Depto. de Pichucalco, Chiapas. Un escritor
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dice que llegaban hasta Cunduacén, pero lo dudo
porque los Zoques prefieren tierra alta y fresca. Al
QOeste puede ser que llegara al oeste del rio Teapa, ahi
por el rio de Tapijulapa. La linea sur pasa por Tuxtla,
hasta el Valle de Cintalapa y en la frontera este est4 el
rio Encajonado y Mexcalapa (sic)(Grijalva). A lo menos
es lo que he podido averiguar ahora. En esta zona no se
habla otro idioma que el Zoque, pero al mismo tiempo
hay ciertas diferencias de costumbres entre las partes
norte y sur." (/bid.)

Estas diferencias sé6lo apuntadas por Blom van a ser, desde |a
publicacion del libro Los zoques de Chiapas(1975), coordinado por
Alfonso Villa Rojas, referencia constante de la literatura
antropolégica contemporinea sobre los zoques, estableciéndose la
separacién entre los zoques de la Vertiente del Golfo de México,
los de la Sierra de Pantepec y los de la Depresién Central
Chiapaneca.

El recorrido etnogréfico, en su conjunto, forma un ciimulo de
notas dispersas —algunas incluso en inglés—, impresiones rapidas,
relaciones censales de curatos, obtenidas en las fuentes de Manuel
B. Trens! y citas, una de ellas significativa por su extensién, como
la de Federico K.G. Mulleried publicada, segian referencia del
propio Blom, en El Nacional, el 20 de marzo de 1933 con el titulo
"El volcan “El Chichonal™. Mulleried recorrié la zona en 1928 y,
posteriormente en 1930, para llegar a la conclusién que el volcan
Chichén o Chichonal "...es un volcéan en actividad, actualmente, y
para precisarlo mas todavia, en estado solfatarico" (Mulleried,
1984: 12). Dicho texto fue publicado de nuevo en 1984 por el
Ayuntamiento Constitucional del municipio de Emiliano Zapata,
Tabasco.

) A pesar de que Trens es utilizado como fuenie en el preambulo a las notas
elnograficas, Blom critica duramente el papel de cierta historiografia chiapaneca:

*£l Dr. Manuel B. Trens, en su Historia de Chiapas, obra espléndida y erudita,
se dedica solamente a la historia de los politicos de sangre espafiola, siendo un largo
sumario de los hechos mas o menos honrados de personas con una cultura
sobrepuesla a la verdadera, olvididndose completamente del indio que daba de comer
alos dichos elementos (...)" (Tierra Zoque, inédilo),
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Quisiera apuntar, para concluir con Tierra Zoque, tres refe-
rencias, en primer lugar dos informaciones dispersas que pueden
servir como pistas para los investigadores o interesados en la zona;
una duda y una muestra de la visién actual de los sujetos-objeto de
estudio etnogréfico con respecto a un hecho narrado con brevedad
por Blom. Por supuesto, no tendrian sentido los presentes ejemplos
si yo no estuviera involucrado en preocupaciones académicas de
la zona referida, por lo que las hago extensivas a los lectores,
aprovechando los datos ofrecidos en este recorrido inédito.

Las informaciones mencionan, por una parte, la existencia de
libros de notable antigiiedad en Tapalapa, hecho confirmado
recientemente en un articulo de Villasana y Reyes (1991); al mismo
tiempo que aparecen ya en dicho municipio las diferencias entre
catélicos y adventistas en 1944. Recordemos que Tapalapa es el
municipio de la Tierra Zoque, para utilizar la denominacién de
Blom, con méas presencia adventista,

La duda es la confirmacion de un desliz lingiistico que
probablemente sea comiin antes del cambio de nombre de San
Bartolomé a Rayén; tanto en sus notas etnogrificas como en
referencias de archivo de reciente consulta personal se utiliza el
nombre de Solistahuacin tanto para el municipio que lleva tal
denominacién en la actualidad, Pueblo Nuevo Solistahuacan,
como para San Bartolomé, conocido ahora como Rayén. Las
fuentes histéricas sehalan a este pueblo con ¢l nombre de
Comistahuacin, sin embargo eso no significa que en las referen-
cias escritas aparezcan los nombres que son o deberian ser
correctos para el desempenio de los investigadores.

Por dltimo, sefialo un ejemplo de recopilacién etnogréfica
reciente que enlaza con un apunte pseudotelegrifico de Blom con
respecto a la mina Santa Fe, ubicada en el municipio de
Solosuchiapa y que segin nuestro autor

"Fue destruido por una trompa de agua 31 Dic, 1905.
por la noche. Mucha gente bailando, ahogaron. Se
trabajo la segunda vez, pero ya hace tiempo es
abandonado. Mina propiedad de Cia. inglesa: Chiapas
Mining Co. —Don Alberto )Jimenez, Botica en
Pichucalco llegué después del desastre Cocinera
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—mujer gorda, nombre Marcelina botado a un arbol. Se
salvé. Arroyo que daba agua al molino de la mina
crecio violentamente causando destruccion. Mina

descubierta por Carlos Casé francés. La veta —se
dice— sigue al Cerro de Banderas." (Tierra Zogue,
inédito).

Entre las notas etnograficas que actualmente registro en
Tapilula aparece una explicacién con respecto a la causa por la
cual desaparecié la Mina Santa Fe, por supuesto no es el lugar para
efectuar el analisis discursivo de tal explicacién, sin embargo, me
parece oportuno presentarlo como enlace y comparacién con lo
expuesto anteriormente.

Don Pantaleén, alférez de vez en cuando, toritero y
platicador infatigable, hablando con don José Gémez del poder de
la imagen de San Lorenzo de Amatan comento:

"(...) Pero ese San Lorenzo como tiene poder. Alla en el
cerro la mina Santa Fe, andaba un vigjito pidiendo
limosna; era el tiempo cuando aca compraron el solar
donde esta el pueblo [Tapilula] (...}, andaba, pues, un
viejito pidiendo limosna disque para construir un templo
en Xulu {Solosuchiapa), en la mina no le dieron, a los
dos dias se solté un aguacero que los dos rios, fuera
usted a ver, se llevaron la mina, nada qued6, —don José
apunta que también se llevé las casas de las personas
que no quisieron cooperar con el viejito—. Muchos
dicen que las imigenes no tienen poder, si tienen y San
Lorenzo tiene, tiene bastante (...)." (Tapilula, 17-VIll-
95).

La diferencia, pues, entre el registro de un dato y la posibili-
dad de escudrinar la interpretacién de dicho dato por parte de los
propios habitantes de la Tierra Zoque marca la diferencia entre el
viaje como recorrido de contacto con la otredad y el viaje como
iniciacién, como rito de paso profesional que es una de las
constantes del viaje antropolégico, pero dejemos ciertas reflexio-
nes para la parte final del ensayo.

474



Tribus y Templos no sélo es un clasico de la literatura
cientifica interesada en la historia arqueolégica y etnografica de
los mayas,? también lo es para los olmecélogos, no en vano
Lorenzo Ochoa afirma que

"Desde su aparicién, Tribes and Temples ha sido forzoso
punto de partida de muchas investigaciones vy
referencia obligada para acercarse al conocimiento del
medio geografico, la arqueologia, etnografia y
lingtiistica del area en donde se desarrollé la cultura
olmeca." (1994: 29).

La relacién entre antiguos olmecas y actuales zoques, apun-
tada en 1942 por W. Jiménez Moreno ha sido base fundamental
para la afirmacién cientifica de la afinidad lingifstica entre los
antiguos olmecas y los actuales pueblos mixe-zoqueanos. Es por
ello que Campbell y Kaufman (1976) sefialan las semejanzas entre
la distribucién espacial de los actuales mixe-zoque-popolucas y el
espacio geografico ocupado por los olmecas. Glotocronologia y
préstamos |éxicos en nombres relacionados con los cultivos son el
argumento esgrimido para sentar tal hipétesis (Cfr. Lisbona, 1994:
87-88).

Asi, el viaje o "expedicion extraordinaria”", en palabras de
Alfonso Villa Rojas (1986: 9), emprendido en las carnestolendas de
1925 por Blom y La Farge desde Nueva Orleans y que les lleva a
recorrer aproximadamente 1800 kilémetros partiendo de Tabasco
hacia las tierras altas de Guatemala, es un punto de construccién
mas en el entramado de la historia arqueolégica del continente
americano. Sus recorridos e informes de La Venta, Ixhuatlan, San
Martin Pajapan o Tres Zapotes, son un registro fundante de una
nueva cultura,

"Con ello, sin que en aquel momento lograran
evaluarlo, proponérselo ni saberlo —sefala Lorenzo

3 Para Alfonso Villa Rojas "La obra que ahora se ofrece se encuentra entre las mas
sobresalientes escritas hasta hoy dentro del campo de los estudios mayas." { Prélogo
a Tribus y Templos, 1986: 9).
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Ochoa—, daban cuenta de una nueva cultura y de su
extension territorial, que ellos juzgaron como parte de
la maya." (Ibid.: 29).

No ha de sorprender entonces que sobre La Venta pronuncia-
ran la siguiente frase premonitoria:

"La Venta es en verdad un lugar de muchas sorpresas y
se tendrdn que hacer muchas investigaciones para
definir a qué parte de nuestras culturas pertenece esta
antigua ciudad." (Blom y La Farge, 1986: 126).

Al unisono de los registros arqueolégicos Oliver La Farge
tomé notas etnogrificas en poblados hablantes de popoluca
(Ocozotepec, Soteapan, Amameloya, Ocotal Grande, Ocotal Chi-
co...); iniciando con las entonces imprescindibles referencias fisi-
cas de los objetos de estudio; para seguir con el lenguaje; las
costumbres, donde incluyé vestido, casas y armas; las artes e
industrias; los suministros de alimentos; la organizacién social,
sefalando las relaciones entre los pueblos y los grupos familiares;
la propiedad comunal y trabajo y, por dltimo, la religién (fbhid.: 82-
99).

Desde el punto de vista etnolégico es fundamental la similitud
establecida mediante la comparacién entre popoluca, mixe y
zoque presentada en el segundo apéndice de la obra. Utilizando
los trabajos precedentes de Fray Luis Gonzélez, practicamente
copiado por De la Grasserie (1898), las referencias de Lekinann
{1909) y lo apuntado por Starr (1902) ofrecen una lista de palabras
en los tres idiomas, ya que el vocabulario popoluca le fue facilitado
por los informantes obtenidos en Piedra Labrada y Ocozotepec. A
pesar de las diferencias dialectales de Celso Ramirez y Manuel
Pérez, no existia dificultad para la comunicacién entre los habitan-
tes de las dos localidades (/bid.: 573), fijando, por primera vez la
relacién entre las tres lenguas. No es extrafo, entonces, que Félix
Biez-Jorge en su obra Los zoque-popolucas. Estructura social
(1973), considere que
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"Blom y La Farge (1926) -quienes visitaron la regién en
1925- fueron los primeros en establecer la filiacién
lingiiistica de los *popolucas de Soteapan’ con el zoque,
misma que terminé de ubicar Foster (...)." (1973: 11).

La abundante literatura y discusién interminable sobre los
olmecas seria imposible de comprender sin la existencia de Tribus
y Templos y resulta l6gico, por tanto, que fuera

“...precisamente en la reseia bibliogrifica de Tribes
and Temples —indica Lorenzo Ochoa—, aparecida en
el tomo 2 de la revista Fl México Antiguo (1927),
cuando Hermann Beyer utiliza por primera vez el
término olmeca. (...) Pero lo hizo de manera incidental.
De ahi que Beatriz de la Fuente (1977) afirme que no
fue Beyer quien bautiz6 al ahora conocido estilo
olmeca sino Marshall Saville quien, en aquel trabajo de
1929 ‘“definié como olmecas una serie de
caracteristicas comunes a varias figurillas de piedra y
jadeita’ (1977: 22-23)" (1994: 29).

Y el mismo Lorenzo Ochoa sefiala también cémo Mattehw W.
Stirling, uno de los nombres obligados en la arqueologia olmeca, en
su "Early History of the Olmec Problem",

"...deja entrever que especialmente después de conocer
la publicacién de Saville y de haber hecho detenida
lectura de Tribes and Temples, se habfa contagiado del
virus de la “olmecologia‘." (/bid.: 30).

Sin embargo, y aunque no sea quiza el lugar mas indicado, ni
exista la posibilidad de desarrollar una discusién que precisa de
fundamentos mas sélidos, quiero resaltar el papel de obras como
Tribus y Templos en la consolidacién de una forma de ver el pasado
nacional, en este caso de México. La tan traida y llevada discusién
sobre |a formacién del Estado mexicano precolombino involucré, a
principios de siglo, a personalidades de la trascendencia intelec-
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tual de Alfonso Caso, Salvador Toscano, Manuel Moreno, Leslie
White o Arturo Monzén, por citar algunos nombres, y tuvo como
objetivo primordial refutar el esquema evolutivo que, propuesto por
Morgan, fue utilizado por Bandelier para asegurar que la base de
la organizacién social de dicho pueblo era el clan (Olivé Negrete,
1989: 81). A través de tal refutacién se pretendia situar a la
sociedad mexica precolombina en una escala evolutiva superior,
entiéndase dentro de los marcos civilizatorios de los pueblos
considerados "evolucionados". Es decir, en algin momento habré
que realizar también la arqueologia de la arqueologia, o la
arqueologia de las ciencias sociales, aunque suene excesivamente
foucaultiano, para establecer hasta qué punto la basqueda de
culturas con grados civilizatorios suficientes no ha sido una
obsesion de los estados-nacionales en consolidacién y en expan-
si6n. Pero como apuntaba anteriormente, esto sélo son
elocubraciones a vuela pluma y asi deben entenderse.

En el lugar de los grandes bosques, epistolario de Frans Blom
con sus padres entre 1919 y 1922, completado por dos diarios de
viajes efectuados en 1922, el primero entre enero y marzo que lo
conduce de Veracruz a Chiapas (Grijalva-Tonald) y, el segundo,
que va de Tabasco también hacia Chiapas (Selva), cierra las
referencias del expedicionario sobre los zoques chiapanecos,
aunque si hemos de ser sinceros éstas son minimas: algunos
nombres de lugares que confunde con la lengua azteca, como son
Chuspac, Yomo, Totopac, en direccién a |la boca del rio La Venta
{1993: 151); la presencia de plantaciones de cacao en Simbac,
ribera del rio Grijalva frente al cerro del Mono Pelado (/bid.: 152-
153), referencias posiblemente relacionadas con la geografia
mitica, como la montana Los Tres Picos (Ibid.: 251) apuntes sobre
la actitud ante imagenes religiosas de los indigenas (/bid.: 143) o el
registro de una danza dos dias antes de la festividad de San Juan
en Tuxtla Gutiérrez:

"Frente a la iglesia encontramos a cuatro hombres y a
cuatro mujeres, vestidos con ropas de vistosos colores,
y llevaban grandes sombreros bordados con oro. Los
hombres portaban largas espuelas de grandes ruedas
tintineantes. Entraron a la iglesia y nosotros les
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seguimos. Alli adentro, una guitarra y un par de violines
empezaron a tocar. Frente a la imagen de un santo, las
cuatro parejas se pusieron a bailar un fandango. Los
hombres llevaban sobre sus pantalones blancos unos
chistosos medio pantalones de piel que no servian para
nada pero les daba un aspecto muy cémico. Los trajes
de las mujeres tenian colores muy fuertes, armonizados
de la manera mas ingenua, como suelen hacerlo los
indigenas." (fbid.: 246).

A pesar de que tales referencias sean minimas, En el lugar de
los grandes bosques es el texto donde asoman los rasgos singulares
que caracterizan gran parte de los tépicos del viajero en tierra
extrana, pero es sin duda la escritura de dichas impresiones lo que
hace de las mismas una suculenta fuente de informacién del
proceso de captacién de la otredad.

En México es Esteban Krotz quien resalta |la experiencia del
viaje como parte sustancial en la elaboracién del necesario
"asombro" ante la diferencia (1988a:46), es por ello que elabora en
su articulo "Viajeros y antropélogos: aspectos histéricos
epistemolégicos de la produccién de conocimientos” (1988a), un
paso de enlace entre la literatura de viajes del Siglo de las Luces
y la construccién de la moderna ciencia social, especialmente de
la antropologia que toma cuerpo como tal en el siglo XIX.

El Robinson Crusoc de Daniel Defoe o el Cindidode Voltaire,
ademas del interés por el viaje demostrado por Kant, aunque él
nunca saliera de su tierra natal, son precedentes modernos del alud
de narraciones surgidas gracias al extrafamiento del lugar de
origen de los europeos, en este caso. James Cook en el Pacifico Sur
o Louis-Antoine Bougainville, circunnavegando el mundo por
primera vez bajo la bandera de Francia, son parte de la carrera
emprendida por los nuevos estados modernos y sus abanderados a
través del mundo. La justificacién cientifica, o la mera demostra-
cion de la superioridad nacional impulsan un sinfin de viajes que
se afianzan con el florecimiento del romanticismo en el siglo XIX
y los procesos de consolidacién nacional y expansion colonial a él
unidos.
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Libros y autores como La isfa del tesoro 'y Los cuentos de los
mares del Sur de Robert Louis Stevenson, Moby Dick de Herman
Melville, El Gltimo de los mohicanos de James Fenimore, Ruyard
Kipling con £l libro dc la Selva y Kim, o las expediciones de
Stanley, Livistone o Richard Burton por Africa, acercaron a los
"otros" cada vez menos distantes. Es decir, el viaje se convierte en
dicho siglo en algo cotidiano y noticia relevante; los nuevos
misioneros y las exploraciones de compafiias comerciales son
eslabones para la mencionada gloria nacional (Krotz, fbid.: 28-29)
y posibilitan, también, la recopilacién de los datos necesarios para
el trabajo de glosa etnolégica iniciado en sociedades académicas
de distintos pafses europeos.?

El inicio del trabajo comparativo, a pesar de sus trampas
cientificas, fue decisivo para el surgimiento de disciplinas como la
antropologia, fundamentada en la comparacién de encuestas y
recopilaciones generalmente superficiales que efectuaban misio-
neros y viajeros de todo tipo (/bid.: 44). A esa larea de gabinete se
abocan gran parte de los padres fundadores de la disciplina, entre
ellos Sir James G. Frazer, aunque otros, como Tylor o Morgan
tuvieron sus experiencias de viaje, el primero en México en el afio
de 1856, el segundo entre los iroqueses en la costa del Atlantico.
Tampoco debe obviarse la expedicién de Charles Darwiri en el
buque inglés "Beagle", entre 1831 y 1836, que marca definitiva-
mente una parte de la ciencia natural y social a través del
paradigma evolutivo,* tantas veces utilizado para demostrar la

& Seg(in Esteban Krotz una clase social fue la que urilizé Lales datos y formd parte
de dichas sociedades académicas:
"...laburguesfa citadina ascendente, la cual nutria su conviccion dela
superioridad de su continenle y de su tiempo ante todo mediante la
comparacion de las situaciones propias con las recienlemente
descubiertas (...)." (1988: 23}

% En este mismo sentido Claude Lévi-Strauss afirma que:
"La interpretacion evolucionista es, en etnologfa, larepercusién directa
del evolucionismo biolégico. La civilizacién occidental aparece como
la mé4s avanzada expresién de la evolucién de las sociedades humanas,
y los grupos primitivos como “supervivencias’ de etapas anteriores,
cuya clasificacién l6gica proporcionard, a la vez, ¢l orden de aparicién
en el iempo." (1994; 51).
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superioridad de unos pueblos o civilizaciones sobre otros Y,
también, para establecer las tipologias y cuadros evolutivos que
han servido de discusién permanente, como apunté anteriormente
con respecto al caso de los mexicas.

¢En este proceso dénde se inserta la obra de Frans Blom?
Posiblemente sea su trabajo una constatacién del necesario "asom-
bro" que acompafa el encuentro con la diferencia apuntado por
Esteban Krotz,

"El viaje antropolégico en un solo pais —asegura el
antrop6logo mexicano— contribuye, pues, a su modo, a
suprimir el asombro." (lbid.: 47). "...quienes hacen
antropologia “en un solo pais’, ofrecen a menudo la
impresién de ser naturalistas del siglo XVIll y del siglo
XIX, aunque sus trabajos escritos finales traten
solamente de manera periférica de paisajes, plantas y
animales y centralmente de seres humanos:" (Ibid.: 47-
48).

Quizd esa falta de asombro en muchos de los textos
antropolégicos basados en el estudio de aquello cercano haga
decir al mismo Krotz que

"...lo que se encuentra en la literatura antropolégica
aparece como diferencia convertida en material de
comprobacién de lo previamente sabido.” (Ibid.: 48).

Esta es una de las cuestiones fundamentales que podemos
contrastar en la correspondencia de Frans Blom, en sus diarios de
viaje e, incluso en Tribus y Templos. Para Blom el asombro forma
parte intrinseca de su experiencia vital y de escritor, no en vano
antes de trasladarse al continente americano habia viajado por
varios paises europeos en un trayecto posiblemente de doble
sentido, fisico, por los recorridos efectuado. en Aleman ia, Bélgica,
Inglaterra, Francia, Suecia e Italia, y personal, por las
desaveniencias familiares que inspiraron su apartamiento,

Por ello las impresiones personales de Blom durante sus
viajes pueden sorprender, por su falta de tacto y comp. 2nsién, pero
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se insertan en el descubrimiento y contacto con la otredad, de
diffcil tolerancia por la misma sorpresa o desconcierto causado.
Algunas frases plasmadas en su epistolario son significativas:

"Tengo todavia mucho entusiasmo por este pais, y
cuando ya estds acostumbrado a esta poblacion
semisalvaje, entiendes que no es del todo malo." (C. de
México, 10 de septiembre de 1919),(1993: 54).

O situaciones tan despectivas como los tres ejemplos que
presento de la expedicion Tabasco-Chiapas de 1922:*

"Todo era gruiidos en lengua indigena de aqui, y no
entendi mucho.” (10 de abril, Tzajald)(/bid.:183).

"El dfa anterior habjamos mandado a un indigena que
abriera el camino de las mulas, pero obviamente el muy
bruto no habia tenido ganas." (23 de mayo, Paso Chinal-
Misop4-Agua Caliente) (1bfd.:222).

"Como era domingo, hubo misa y durante todo ese
tiempo quemaron cohetes, ademés un tamborilero junto
con un flautista hicieron ruidos infernales afuera de la
iglesia." (4 de junio, Tila) (Ibid.: 230).

Blom, pues, se inserta en el viaje de doble sentido personal y,
ademés, en otro proceso propio del extranado voluntariamente de
su lugar de origen, aquel que implica explicar a sus coterraneos lo
que observa y siente y, al mismo tiempo, desentrafiar los nudos
gordianos de una cultura o civilizacién diferente casi siempre

h En Tribus y Templos encontramos descripciones tan peyorativas como los

ejemplos presentrados En el fugar de los grandes bosques:
“Respecto al temperamento, el bachajonteco era, sin lugara dudas, el
menos complaciente de los que tratamos. Son borrachos, vengativos y
asesinos. Los asesinatos, usualmente cometidos por sdbitos arranques
de una enemistad largamente alimentada, son algunas veces lan
brutales que podria uno pensar que se cometieron por gente anormal
o degenerada." (1986: 418), !
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expresado en grados de evolucién. No sorprende, entonces, que en
el prélogo a la primera edicién danesa de £n el lugar de los grandes
bosques Carl Bratli hiciera todo un alegato sobre la tan traida y
llevada diferenciacién Y continuidad cultural de los pueblos descri-
tos por Blom:

"Distinto de los otros paises que han sucumbido a la
superioridad de la civilizacién europea, la poblacién de
México ha demostrado tanta fuerza cultural que, adn en
varias partes se conservan diferentes estilos antiguos de
vida. Aunque en muchos lugares las personas tienen
nombres cristianos y la lengua oficial es el espaiol,
todavia han podido retener Ia pureza de su raza y la
continuidad de sus milenarias tradiciones." (/bid.- 15).

Nostalgia tardorromantica del prologuista pero que es un
sindrome practicamente seguro del viajero-etndgrafo, de aquel que

"...se traslada provisionalmente a otras latitudes casi
méas por deber que por placer —afirma Cardin—,
aunque en ese deber hay ciertamente un destino oculto
que sitda su actuacion claramente del lado de lo que el
psicoanélisis llama "goce", esa satisfaccién metonimica
del deseo que a veces —las m4s— se manifiesta bajo
la forma externa de displacer." (1990a: 155).

De ahi la insistencia por sefalar el doble sentido del viaje, ya
que el apartamiento fisico incluye, si queremos completar lo
expuesto por Cardin, una parte importante de sacrificio, experi-
mentado tal vez como "goce", Pero que no tiene razén de ser si no
es plasmado de forma tangible y perdurable, escrito en definitiva.

En un articulo titulado "Sobre el viaje etnolégico” (1990a),
Alberto Cardin puede relacionar o establecer semejanzas y dife-
rencias entre el viajero etnolégico y el misionero, ambos precisa-
dos del extrafamiento para demostrar fortaleza personal, vocacién
o, incluso, en palabras del antropélogo espariol
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"...ese componente indudablemente perverso que lo
lleva a exiliarse para atisbar lo “otro’," (/bid.: 156).

Frans Blom responde al modelo ejemplificado por Cardin a
través de la disputa del etnélogo con el misionero, disputa que
conlleva la asuncién por parte del cientifico de una "utopia
preservacionista” del "otro", "otro" que el mismo etndgrafo comien-
za a modificar con su presencia, y en la cual "...el misionero
aparece como el agente perturbador por antonomasia." (Cardin,
Ibid.: 154), y competidor en sacrificios y soledades, si se me
permite la osadia.

Insisto en la idea de sacrificio porque podemos observar
cémo en los textos comentados de Frans Blom se establece una
nitida distincién simbélica y de actitudes cuando éste se encuentra
en la ciudad y cuando deambula hambriento, febril y rodeado de
gentes extrafas por selvas y ruinas arqueolégicas. Tanto en Tuxtla
Gutiérrez donde "El hecho de estar en la ciudad nos puso de buen
humor." (1993: 246), como en San Cristobal de Las Casas, ciudad
que en sus impresiones "Se distingue por sus bonitas casas espafio-
las habitadas por encantadoras personas iberas: sus 22 iglesias son
bellisimas, con excepcién de una que tiene su estructura moderna."
(1986: 509), nuestro viajero marca con claridad cual es su lugar, a
pesar de que aparece la idea preservacionista en su diferenciacién
de iglesias bellisimas excepto la moderna.

Viaje, asombro y utopfa conforman para Esteban Krotz la
parte sustancial del encuentro con la otredad; utopia como algo

"Opuesto a lo real, a lo factible y lo viable
(...)[apareciendo, por el contrario] lo fantastico, el
suefio diurno, lo utépico. Para ello no hay lugar
—precisa Krotz—: quienes lo cultivan estan en peligro
de estar fuera de lugar." (1988b: 11).

Es decir, el ejercicio o asuncién de la utopia tiene un
requisito imprescindible, el estar en un no-lugar —y no en el
sentido dado Gltimamente por Marc Augé (1993) sino—, como
contrario del topos griego. Cuestién fundamental de la fase liminal
de los ritos de paso y cuyo simil con el trabajo de campo, con el
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extrafiamiento o viaje iniciatico es innegable. Aunque sin estable-
cer la relacién con el rito de paso Krotz reivindica tal experiencia
para la creacién

"...de un nuevo tipo de viaje de los antropélogos, que se
asemejaria mucho mas al de los sofiadores de utopias
de todas las épocas y de todas las culturas, que al que
los naturalistas sistematizadores de los dos siglos
pasados han imprimido al viaje antropolégico hoy tan
ampliamente realizado." (1988a: 48-49) ¢

‘La literatura de viajes hace tiempo que ha perdido su
inocencial...)* (Cardin, 1990b: 183), las gufas de turistas para
dindmicos devoradores de otredades o los reportajes televisivos
hacen del exético algo cotidiano, recreando el titulo de la obra de
George Condominas (1991). El Gnico interés que puede guardar, en
palabras de Alberto Cardin,

"...el relato de viajes esta en lo que pueda ofrecer de
peripecia personal vivida, o de reelaboracién literaria
hecha de refracciones y remisiones a otros textos."
(Ibid.: 183).

El antropélogo hispano pone como ejemplo de viajes clésicos
de interés por su saber etnolégico o referencias culturales los
textos de Catlin, Burton, Ali Bey, Benitez, o los escritos de Flaubert,
Lamartine, Stevenson o Meontaigne, este (ltimo redescubierto como
narrador viajero con el Diario de Viaje a Italia, por Suiza y
Alemania (1986).

En Chiapas y México los ejemplos de viajeros recorriendo su
territorio son innumerables, quizas John Lloyd Stephens, como
precedente en informaciones arqueolégicas de los trabajos efec-
tuados por Blom sea uno de los autores mas significativos, pero

. Andrés Medina retoma y discute las reflexiones de Esteban Krotz, sobre el
eslatuto cientifico de la antropologia y las posibles vias de creacién de paradigmas en
los lugares periféricos de la produccién antropolégica, en su artfculo "Hacia una
antropologfa excéntrica: reflexiones desde la periferia mexicana." (1994: 21-49),
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Desire Charnay, Berendt, Brasseur de Boubourg, Humboldt, Seler o
Starr son algunos de los nombres que conforman el amplio panora-
ma de visitantes forineos. Las relevantes informaciones que apor-
tan no deben impedir que se efectde la lectura o relectura de tales
textos de viaje como parte de la creacién y recreacion de la
“otredad” y, también, como una critica textual dada su relevancia
para la construccién de discursos histéricos posteriores. Citaré dos
ejemplos de esta relectura para el caso mexicano, son los ensayos
de Jan de Vos y Alberto Cardin, el primero sobre los "enredos" de
Antonio de Remesal (1992), en su interpretacién sobre la conquista
de Chiapas, y la consecuente rectificacion de sus imprecisiones
por la continua utilizacién de las mismas; ejerciendo, el historiador
flamenco, no s6lo una labor de hermeneusis textual sino una critica
al manejo de cualquier tipo de fuente histérica. Enlazando con tal
critica Alberto Cardin, en su libro Dialéctica y Canibalismo (1994),
establece pautas a seguir para deconstruir la idea del canibalismo
ritual azteca sustentado en las parciales descripciones de los
Cronistas; el antropélogo hispano fundamenta su tesis de doctorado
en la reorientacién del trabajo de exégesis hacia la clasificacién
cultural divergente que ostentaban los aztecas frente a sus obser-
vadores, todo ello afianzado con un sélido manejo del método
comparativo propio de la etnologia.

En estas relecturas estaria implicita la idea expuesta por
Esteban Krotz sobre el asombro como parte del gusto por lo
diferente y, en este caso, la diferencia es la forma de imprimir
nuevos alientos al debate antropolégico mesoamericano a través
de un consistente trabajo de exégesis, es decir, trascendiendo la
bisqueda de datos para confirmar a prioris y haciendo del método
comparativo el asiento del debate y de la produccion
antropolégica.

Retornando al tema central del ensayo, Frans Blom, después
de maltiples viajes, se incorpora a su medio, en una agregacion
postliminal que lo condujo a instalar su residencia en aquella
ciudad que caracterizé por "...sus bonitas casas espanolas habita-
das por encantadoras personas iberas". Tras los viajes, Blom pudo
ejercer la utopfa preservacionista desde los Altos de Chiapas,
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cumpliendo con las méximas esbozadas como partes del ejercicio
de la ciencia social abocada al estudio de los "otros". Por lo
expuesto, la vida y la obra de Blom responden al carécter mismo
de la antropologia y su "asombro® es ahora parte de l|a historia de
la arqueologia y etnologia mesoamericanas.
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